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La terminologia de la informatica e internet contiene multitud de
terminos tomados del lexico comun del ingles cuya traduccion al
espanol puede resultar problematica. Terminos como library,
migration, card, board, storage, memory, a menudo transfieren parte
de su significado general al vocabulario especializado, dando lugar a
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imprecisiones de tipo semantico. En esta obra se estudian tres de los
fenomenos que causan dicha confusion: los calcos semanticos, la
sinonimia y la polisemia. Se ofrece un analisis contextualizado de
diferentes terminos y se proponen soluciones alternativas a la
traduccion. Raquel Victoria Lopez es licenciada en Filologia Inglesa y ha
realizado estudios de Doctorado en Traduccion e Interpretacion en la
Universidad de Alicante. Ha trabajado como profesora en el Reino
Unido.
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Jacques LUSSEYRAN (1924-1971), ecrivain et essayiste aveugle, est

Autore Roussel Céline

Materiale a stampa

Monografia



aussi une figure meconnue de la Resistance interieure francaise durant
la Seconde Guerre mondiale. Restees longtemps ignorees dans son
propre pays - alors qu'il a poursuivi une carriere de professeur de
litterature dans plusieurs grandes universites americaines -, sa vie et
son A uvre suscitent un interet grandissant dans la recherche francaise
et internationale. Le succes du livre que lui a consacre Jerome Garcin,
Le Voyant (Gallimard, 2015, Folio, 2016), en est a la fois la cause et la
manifestation.Cet ouvrage propose une vaste exploration de la vision
intrieure paradoxale de Lusseyran qui, ayant perdu la vue  l'ge de 8
ans, s'est construit autour de la lumire et des couleurs dont il affirme
garder la perception et qu'il magnifie par l'criture. Les diffrentes
approches historique, littraire, philosophique, mais galement
scientifique (neuro-ophtalmologie), permettent ici d'tudier la place qu'il
occupa au sein de la Rsistance, l'attitude qu'il adopta face  la ralit
tragique des camps de concentration (il fut dport  Buchenwald), et
d'interroger les catgories essentielles de son criture - telle la
synesthsie, qui concourt de manire exemplaire  l'laboration d'un monde
intrieur riche et potique contrastant avec les reprsentations classiques
de l'absence de vue comme privation et dficience.Le discours de la ccit
chez Lusseyran est galement confront  celui d'autres crivains aveugles
contemporains, qui replacent son A uvre dans un rseau de rfrences
allant de l'Antiquit homrique  une criture du quotidien marque par une
dsacralisation de la non-vue en passant par la vision hugolienne de la
ccit et de la mystique.


